'=i§' unsouno  Request to sponsor a specific child or aging person
) Solicitud para apadrinar a un nifio o anciano especifico

Every Unbound project has specific sponsorship guidelines in place that ensure the fair treatment of sponsored persons within their communities.
If a request is made to begin a new sponsorship but the person does not meet project criteria, the project will provide an explanation and deny
the request. Reasons may include: project limits on the number of children sponsored per family, inability of family to meet Unbound minimum
requirements, or the person may already be sponsored. Requests can take a minimum of 16 weeks to be processed. If you have not heard from
Unbound after 16 weeks from the date of the original request, please contact us at (800) 875-6564 or (913) 384-6500.

Cada proyecto tiene establecidas sus propias normas de apadrinamiento para asegurar el trato justo de las personas apadrinadas dentro de sus
comunidades. Si se recibe una peticién para comenzar un nuevo apadrinamiento pero la persona no cumple con el criterio del proyecto, el
proyecto proveera una explicacion y denegara la peticion. Algunas de las razones pueden ser: los limites del proyecto en el niimero de nifios
apadrinados por familias, incapacidad de la familia para cumplir con los requisitos minimos de Unbound o la persona puede estar ya
apadrinada. Las peticiones pueden tardar un minimo de 16 semanas en ser procesadas. Si usted no recibe noticias de Unbound después de
16 semanas desde la fecha de su peticién original, por favor, llamenos al (800) 875-6564 o (913) 384-6500.

Instructions: Sponsors and project staff must complete this form for each request for a new sponsorship.

Instrucciones: Padrinos y personal del proyecto deben completar este formulario para cada peticién de un nuevo apadrinamiento.

(1) Give yellow sheet to the sponsor - Entregar copia amarilla a los padrinos

(2) Fax white sheet to 913-384-2211 - Enviar por fax al 913-384-2211 la copia blanca

(3) Keep pink sheet to attach to the child record and photo when sent to Kansas - Guardar la copia rosada para adjuntarla a la ficha social y foto
cuando se envien a Unbound-Kansas

(4) Keep white sheet for your records - Guardar la copia blanca para sus archivos

Sponsor information/informacién del padrino
Sponsor name/Nombre del padrino

Member ID: ASC (if already a sponsor/si ya es padrino)
Address/Direccion:

City/Ciudad State/Estado Zip
Telephone/Teléfono E-malil

Date of visit to project/Fecha de la visita al proyecto
O | plan to sponsor child/aging/Yo voy a apadrinar a un nifio 0 anciano
O | plan to find a sponsor for child/aging/Yo voy a buscar un padrino para este nifio o anciano

Child or aging information/informacion del nifio o anciano
Child/Aging full name/Nombre completo de Nifio o Anciano

Town/Pueblo Age/Edad
CH ID: (if available/si lo tiene)
Project/Proyecto Subproject/Subproyecto

Is this new person to be sponsored related to someone already sponsored by Unbound? If so, who?
¢ Es esta persona pariente de alguien que ya esté apadrinado por Unbound? Si es asi, ¢,quién?

Give details of where and when the sponsor met the prospective sponsored person, and how to locate the person. Favor de dar detalles de
donde y cuando el padrino conoci6 al futuro apadrinado, y como localizarlo.

Signature/Firma: Unbound
project employee Sponsor Date
Empleado del proyecto Padrino Fecha
PROJECT OFFICE USE ONLY/USO DE OFICINA DEL PROYECTO
If the person does not meet project criteria, the project must deny the request and provide an explanation

below.
Si la persona no cumple con el criterio del proyecto, el proyecto tiene que denegar la peticidn y proveer ung
explicacién en este mismo formato.
Approved/Aprobado ___ Denied/Denegado __ If denied, please explain/Si se deniega, por favor explique;

Comments/Comentarios:

Unbound, 1 EImwood Avenue, Kansas City, KS 66103 (800) 875-6564 or (913) 384-6500 www.unbound.org
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